Beitrittserklarung | Membership

Ich méchte Mitglied des Osterreichischen Neufundlander und Landseer Klubs werden.
| wish to apply for membership of the ,Osterreichischen Neufundlander und Landseer Klub*.

Name | name:

Name des Anschlussmitgliedes | name of the connecting membership:

Stralde | street:

Ort | town:

Telefon | telephone:

Fax | fax:

E-Mail | E-Mmail:

Name des Hundes/Zuchtstatte | name of dog/Kennel:

Zuchtbuchnummer | registration number:

Geschlecht, Wurftag | birth, date of birth:

Vater des Hundes | father of dog:

Mutter des Hundes | mother of dog:

Zichter | breeder:

Kontaktperson im ONLK | contactperson in the ONLK:

Datum | date: Unterschrift | signature:

Den ausgeflllten und unterschriebenen Antrag senden Sie bitte an die Mitgliederarchivstelle | Piease return
completed application to the membership office:

Martina Fischer, Stadlerstr. 52, 4020 Linz, Tel.: 0664/2412878, Fax: 0732/341373,
office@neufundlaender.at

Jahresbeitrag | annual joining fee 45,- X
*** Anschlussmitgliedschaft | connecting membership 15,-
** Férderndes Mitglied | promote membership 150,-

* Jahresabonnement der Zeitung UH (Herausgeber OKV) | annual subcription oft he newspater ,UH* (Publisher OKV) 23,-
Inlandsbezug | domestic relations
Auslandsbezug | foreign countrie relations 44,-

Einmalige Eintrittsgeblhr | unique admission 11,- X
SUMME | total 0

X = Mindesteintrittsgebuhr | Least entry fee

*** Die Anschlussmitgliedschaft bietet Ihnen die Mdglichkeit, ein weiteres (volljahriges) Mitglied lhrer Familie oder Ihres Haushaltes zu einem
ermaRigten Tarif als Mitglied anzumelden. Wenn gewiinscht bitte ankreuzen. | The connection membership offers you the possibility to announce
another member of age of your family or your household to a reduced rate as a member. If desired please mark.

**  Foérdernde Mitglieder sind volljahrige Personen, die sich dem ONLK — speziell der Erreichung seiner im Vereinszweck genannten Ziele — im
besonderen MaRe verbunden fiihlen. Sie haben die gleichen Rechte und Pflichten wie ordentliche Mitglieder. Wenn gewiinscht bitte ankreuzen. |
Supporting members are persons of age who support the ONLK by the higher membership fee financially.They have the same rights and duties
like well-arranged members. If desired please mark.

*  ,Unsere Hunde" ist die offizielle Zeitschrift des 6sterreichischen Kynologenverbandes, mit Informationen rund um alle Hunderassen, Ausstellungen
etc. Wenn gewlinscht bitte ankreuzen. | ,Unsere Hunde* - UH is the official magazine of the OKV with information all around all dog races,
exhibits etc. If desired please mark.|

Bankverbindung | Account data:Volksbank Baden e.Gen. BLZ: 42750, Kontonummer: 30245440000
IBAN: AT32 4275 0302 4544 0000, BIC/SWIFT-Code: VBOEATWWBAD

Osterreichischer Neufundlander Klub | Geschaftsstelle und Obmann - Andreas Haydn | A-2242 Prottes | DorfleserstralRe 70
Tel +43 (0)650 - 4000 793 | E-Mail - andreas.haydn@neufundlaender.at | ZVR 076865145

Bankverbindung - Volksbank Baden | Kto-Nr. 30245440000 | BLZ 42750 | IBAN AT324275030245440000 | BIC/SWIFT-Code VBOEATWWBAD
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